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Acts 24:10-21
Literal Translation

Introduction

10)  Then, after the governor motioned to him that he should speak, Paul answered,
“While understanding from many years you being a judge to this nation, I more
cheerfully make a defense of the things concerning myself,
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Acts 24:10-21
Literal Translation (continued)

11)  “you being able to know, that there are not more than twelve days from which time |
went up in order that I might worship in Jerusalem.

12)  “And neither in the temple did they find me disputing with anyone, nor making an
uprising of a crowd, neither in the synagogues, nor throughout the city.

13)  “Neither are they able to prove concerning which things they are now accusing me.
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Acts 24:10-21
Literal Translation (continued)

14)  “But I confess this to you, that according to the Way which they are calling a sect, in
this way | serve the ancestral God, by believing all things which have been written
according to the law and in the prophets;

15)  “by having hope toward God, which these themselves also are expecting, that a
resurrection of the dead is about to happen, both of the just and unjust.

16)  “And in this I am exercising myself, to have a conscience without offence toward
God, and toward men continually.
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Acts 24:10-21
Literal Translation (continued)

17)  “And after many years I arrived in order that I might make alms toward my nation,
and offerings;

18)  “in which certain Jews from Asia found me purified in the temple, not with a
crowd, nor with an uproar;

19)  “who it was necessary that they should appear before thee, and that they should
accuse me, if they had anything against me.
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Acts 24:10-21
Literal Translation (continued)

20)  “Or let these themselves say, if they found in me any unrighteousness, when | stood
before the Sanhedrin,

21)  ““than concerning this one voice, that I shouted having stood among them, that

Concerning a resurrection of the dead | am being judged today by you.
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Acts 24:10-21

10)

11)

12)

13)

Greek / English Interlinear

"Amekpldn Te O Iladlos, velvocavTos auvT® TOU TYEWLOVOS

Answered then the Paul, having motioned tohim the  governor

Aéyeww, 'Exk TOANGVY €TV 6vTa oO€ KpLTHY T@ €OveL TOUTQ
to speak, From many years being you judge the tonation this

€MLOTApPEVOS, €VOUPOTEpPOV (€VOVPLOS)  Ta TeplL  épavTov
understanding, more cheerfully (cheerfully) the things concerning myself

amoloyovpat,
| make defense,

Suvapévov oov yravai (€EmLyvaval) 6TL o0 mlelovs eioi(v)
beingable  you toknow (to know thoroughly) that not morethan are

pov mpépar OSekadlo (Swdeka), 4P’ NS  AVEBnNY TPOOKVYNCWY €V
to me days twelve (twelve), from which Iwentup  worshipping in

(els) ’Iepovoalnp-

(at) Jerusalem;
kai olTe év TO Lepd €vpory pe TpOS Twa SLaleyodpevor T
and neither in the temple theydidfind me with anyone  disputing or

€movoTacLwy (émioTaociwy) TmolobvtTa OxAov, oUTE €V Tals
uprising (uprising) making  of crowd, neither in  the

ovvayeyals, oUTe kaTa TNV TOAL.
synagogues, nor throughout the  city.

oiTe (0U8€) TapacTioar Suvvavtar  (ooi) Tepl oV
neither (neither) toprove  are they able (toyou) concerning which things

vov (vuri) katnyopovoi(v) pov.
now (now) they areaccusing me.
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Acts 24:10-21

14)

15)

16)

17)

Greek / English Interlinear (continued)
Opoloy® &€ ToUTO ooOL, OTL KaTta ™y odov i
| confess but this toyou, that accordingto the Way which

AéyovoLy aipeoy, oUTO(S) AaTpeve TO TaATPRE O€d,
they are calling  sect, inthisway |Iserve the ancestral God,

TLOTEVWY TAoL TOlS  KATA TOV VOpov Kkai Tols (év TolS)
believing all things the accordingto the law and the (in the)

TPOPNTALS  YEYPAWRILEVOLS®
prophets having been written;

ENTida éxov €is TOV Oedv, fv kai aldToL  ovTOL
hope having into the  God, which also themselves these

mpoadéxovTar, dvdaoTacly WPéENELY é€ocecBar [vekpdv], Sikalwv Te
are expecting, resurrection to be about to be [of dead], righteous both

kai ddikov.
and unrighteous.

€v TouTe® &€ (kai) avTos aocko, ampookoToy CUVeELdNOLY
in this and (and) myself |am exercising, without offense conscience

€XELy TPOS TOV Oedv kal Tovs avdpomovs OSia  wavTos.

to have toward the God and the men through everything.
Sv ETOV O8€ TAELOVOY TAPEYEVOUNY €ENENILOOUVVAS TOLNOWY €LS
through years and  many | arrived alms making unto

TO €Ovos pov (Tapeyevouny) kai Twpoodopds:
the nation of me (I arrived) and  offerings;
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Acts 24:10-21

18)

19)

20)

21)

Greek / English Interlinear (continued)
€v ols (als) evpov e NYVLOpéEvoy v TO Llepp, ov
in which (which)  found me having been sanctified in the temple, not

peta Ox\ov ouvde peta OopuvBou, TvésS (8€) amo TAS Aclas
with  crowd nor with  uproar, certain (but) from the Asia

"Tov8aior*
Jews;

ols €beL €ML ooV Tmapelvar Kal KaTNYOpPeELV
who it was necessary before you toappear and  toaccuse

€. TL éxoLey mpOS e (EpPE).
if anything they may have against me (me).

Ml avtoL oUToL e€imdtocayv, [ei] TL  ebpov [év é€poi]
or themselves these let say, [if] any theyfound [in me]

adiknpa, OTAVTOS pov €m Tol ovuvedplov,
unrighteousness, having stood of me before the  Sanhedrin,

M Tepl puas Tavtns davis, Ns  ékpafa (ékékpafa  év
than concerning one this voice, which 1Ishouted (I shouted out among
avTols)  €0TOS €v  avtols, 6TL Ilepl  aAvacTdoens VekpOV

them)  having stood among  them, that Concerning resurrection of dead

€Y kplvopar  ofpepov vd (€d’) VROV
I am being judged  today by (by) you.
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Acts 24:10-21
Diagram

10) " ATrekplon
Answered

A

v

VEVOAVTOS
having motioned

avT@
to him

TOV
the

l

NY€EROVOS
governor

v

AEYeELY,
to speak,
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

10) cont. "Ek
From
MOAAQV
many
ETOV
years
ovTa
being
o€
you
KPLTNV
judge
TO
the
€fveL
to nation
TOUTQ
this
€MLOTA|LEVOS,
understanding,
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Acts 24:10-21
Diagram (continued

N —d

10) cont. €VOupoTEPOY (€VOVPOS)
more cheerfully (cheerfully)
Ta
the things

|

TepL  €pLavTov
concerning myself

v v

amoloyovpat,
I make defense, —

11) Suvapévov
being able

|

oov
you

v

Yvévai (€mLyvavatr)
to know (to know thoroughly)

|

oTL
that
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Acts 24:10-21

Sekadvo (dwdeka),
twelve  (twelve),

Diagram (continued)
11) cont. ov
not
mAelovs
more

elolv)___| . ,
are |
Lot !
to me :
Neépat |
days |

v
ap’ ns
from which

T

avépny
I went up

l

TPOOKUVT WV
worshipping

l

€v (eis) 'lIepovoalfip:
in (at)  Jerusalem;
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

12) kal
and

oUTE
neither

b

Lepd
temple

A

€vpov
they did find

l

RLe
me

v

) €

m™pOS Twa
with anyone

" T

SLaleyopevov
disputing

l

LY

n
or
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Acts 24:10-21

Diagram (continued)

12) cont.

€MLOVOTACLY (ETLOTAOLY)
I uprising (uprising)

ToLOVUVTA
making
OxAov,
of crowd,
oUTe
neither
€V
in
TAlS
the
agurayeyals,
synagogues,
oUTE
nor
KaTa
throughout
™y
the
TOALY.
city.
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Acts 24:10-21

Diagram (continued)

13)

14)

l

oUTe (008¢€)
neither (neither)

TapacThodl
to prove
o

Stvavtar
are they able

(ooL)
(to you)

mepL v
concerning which things

A

vov (vuni)
now (now)

l

KATNYOopovaL(V)
they are accusing

l

pov.
me.

OpLoAoy®

’-> | confess

S¢
but

TOVUTO =
this

v

oot,
to you,

v
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14) cont.

Acts 24:10-21

Diagram (continued)

v

= OTL
that

KaTa
according to

™V
the

Way

v
v
which

AéyovoLy
they are calling

aipeovy,
sect,

oUTO(S)
in this way

A\aTpev®

| serve

TO
the

TATPYE
ancestral
vy oy
O€b,

God,
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

14) cont. , TLOTEVLY
believing

TaolL
all things

l

TOLS
the

KaTa
according to

A

TOV
the

b

vopov
law

Kail
and

TOlS
the

(év TOLS)
(in the)

mpodnTALS
prophets

vy

YEYPAPLPEVOLS®
having been written;
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

15) E\Tida _______ .
hope :
L, éXxov :
having
€is i
into
TOV
the !
Oeov, :
God, :
v
%
which
kail
also
avTol
themselves
ovToL
these
mpoodéxovTat,
are expecting,
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

15) cont. avdoTaocLy
resurrection

REANELY
to be about

|

€geafaL
to be

[VGVKP(I)V],
— [of dead],

Sikatwy
of righteous

Te
both

Kal
and

|

asdikov.
unrighteous.
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Acts 24:10-21

Diagram (continued)

16) €V TOUTQ
in  this
A
d¢
and
(kai)
(and)
avTos
myself
aoko,
I am exercising,
ATPOCKOTOV

without offense

l

ovveLdnowy
conscience

b

EéXELV
to have

mpos
toward

TOV
the

b

Oeov

Gfd
Y
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

A

16) cont. kail

A

4

and

TOUS
the

l

avlpomovs

men

Sia mavTos.

continually.

17) v ETOV

through  years
8¢
and

TAELOVQY
many
TAPEYEVOUNYV
| arrived
é\enpooivas
alms
TOLHoLV

making

v
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

17) cont. €is
unto

TO
the

||

€0vos
nation

|

jLov
of me

(Tapeyevopny)
(I arrived)

Kai
and

mpoodopds:
offerings;

U U i
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

q--=-=-=-=-=--

18) €&v ols (ais)
in which (which)

T

€vpov
— found

e
me

v

NYVLOLEVOY
having been sanctified

Vo

PLETA OXAov
with  crowd

l

ovd¢
nor

l

peTa 6opupov,
with  uproar,
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Acts 24:10-21 A
Diagram (continued)

19) TLVES
certain

(8¢)
(but)

amo
from

™S
the

"Aclas
Asia

"TovSaior*
Jeyvs;
]

M
ovs
who

€deL
it was necessary

€Tl oob
before you

]

Tapelvat
to appear

Kai
and

v v l
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

19) cont.

20)

KATNYOPELY
to accuse

TL
anything

|

€XOLEV
they may have

|

mPOS W€ (EE).
against me (me).

avTol
themselves

| |

ovTOL
these

|

eimdTooay,
let say,

|
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

20) cont. [ei]
[if]

any

€vpov
they found

l

[év €poi]
[in i me]

v VL

asdiknpa,
unrighteousness,

v

oTAVTOS
having stood

T

jLov
of me

€mi
before

TOV
the

Lo

ovvedplov,
Sanhedrin,
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

l

21) 1
than
Tepl
concerning
pLas
one
TAVTNS
this
dovis,
vo@e,
;
s
which

ékpafa (ékékpaka) —
I shouted (I shouted out)

(év avTois)
(among them)

€0TOS
having stood

€v avTols,
among them,

v
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Acts 24:10-21
Diagram (continued)

21) cont. oTL
that

Ilept avacTaoews
Concerning  resurrection

“ l

VEKPQV
of dead
€Y®
I
kplvopat

am being judged

T

ofpepov
today

vd  (€9’) V@V
by (by) you.
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